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DOHODA O POSKYTNUT{ FINANCNEJ PODPORY ERASMUS+ - MOBILITA
JEDNOTLIVCOV

Cislo projektu: 2025-1-SK01-KA121-SCH-000317879

Sektor: Skolské vzdelavanie
Typ aktivity: Kurz

ID Erasmus+ mobility::

PREAMBULA

Téato dohoda (d’alej len ,,dohoda®) sa uzatvéra medzi tymito stranami:

na jednej strane,

organizaciou, ktord poskytuje finan¢ni podporu Erasmus+ (d’alej len ,,organizicia®),
Nézov organizacie: Gymndazium Andreja Vrabla, Mierova 5, Levice

Pravna forma: rozpo&tova organizacia .

ICO: 00160211

Adresa: Mierova 5, Levice 93401

Email: riaditel@gav.sk

ktort na Gi€ely podpisu tejto dohody zastupuje: Mgr. Vladimir Téth, riaditel’ $koly
a

na strane druhej,

dicastnik

[Meno a priezvisko u€astnika] : Zuzana Hraskova
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OSOBITNE PODMIENKY

CLANOK 1-PREDMET DOHODY

o |

12
1.3

1.4

Tato dohoda upravuje prava, povinnosti, poziadavky a podmienky tykajuce sa financnej
podpory poskytnutej ucastnikovi na realizaciu mobilitnej aktivity vramei programu
Erasmus+.

Organizacia poskytne ulastnikovi finan¢nu podporu na realizdciu mobilitnej aktivity.
Utastnik sthlasi s finanénou podporou alebo poskytnutim sluZieb tak, ako su stanovené
v &lanku 3 a zavézuje sa realizovat’ mobilitu v stlade s popisom uvedenym v prilohe.

Akékol'vek dodatky k tejto dohode musia byt vyZiadané a odstihlasené oboma stranami
prostrednictvom oficidlneho oznamenia listom alebo e-mailom. Dodatok nadobtda platnost’
diiom podpisu (alebo potvrdenia) prijimajucou stranou. Dodatok nadobuda G¢innost’ dilom
nadobudnutia platnosti alebo inym dilom uvedenym v dodatku.

CLANOK 2 -TRVANIE A DATUM ZACIATKU

2.1

Dohoda pokryva obdobie od 05.07.2026 do 12.07.2026. Toto obdobie zahriia fyzické aj
virtudlne ¢asti mobility, uvedené v prilohe, ako aj dni na cestu.

CLANOK 3 -FINANCNA A INA PODPORA

3.1

3.2
3.3

Vyska podpory sa vypotita na zdklade finan¢nych pravidiel stanovenych v Sprievodcovi
programom Erasmus+ 2025 abude poskytnutd vo forme stanovenej v &lanku 3.3 tejto
dohody.

Utastnikovi je pridelen4 finanéné podpora Erasmus+ na 8dni

Kombinacia finanénej podpory a priameho zabezpecenia sluZieb/tovaru: Organizicia
zabezpedi ttastnikovi poZadovanii podporu formou tihrady &iastky 1640,66 eur a formou
priameho zabezpeéenia poplatkov za kurz a poistenia.

Poplatok za kurz: 480,00
Poistenie: 20,34 eur

Organizacia zabezpeti, Ze toto priame poskytnutie sluZieb bude spifiat’ nevyhnutné Standardy
kvality a bezpe¢nosti./
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CLANOK 4 - NAROK NA FINANCNU PODPORU ERASMUS+

4.1 Ukastnik m4 narok na finanénu podporu podla ¢lanku 3 tejto dohody iba ak skutocne
zrealizoval aktivitu po¢as obdobia stanoveného v ¢lanku 2 tejto dohody. Ak st st¢astou tejto
podpory redlne naklady (¢l. 3.5), tieto musia byt podloZzené podpornymi dokumentmi, ako st
faktary, prijmové doklady a pod..

4.2 Finantnd podpora sa nesmie pouZit na pokrytie ndkladov na aktivity, ktoré uz boli
financované z prostriedkov Eurdpskej tinie. Je viak zluditelnd s akymkol'vek inym zdrojom
financovania vratane platu, ktory by ucastnik mohol dostdvat za staz alebo pedagogicki
¢innost, alebo za akukol'vek pracu mimo svojich &innosti v rémci mobility, pokial’ vykondva
aktivity uvedené v prilohe tejto dohody.

43 Ukastnik nemdze ziadat o preplatenie kurzovych strat alebo bankovych nakladov Gétovanych
bankou ucastnika za prevody z vysielajlicej organizacie.

CLANOK 5-PODMIENKY PLATBY

5.1 Do 30 kalendarnych dni od podpisania dohody oboma stranami alebo na zéklade potvrdenia
o prichode a nie neskor ako diiom za¢iatku trvania mobility tak, ako je uvedeny v &lanku 2.1,
bude u¢astnikovi zaslana ¢iastka predfinancovania vo vyske 100%

CLANOK 6 - VRATENIE FINANCNEJ PODPORY UCASTNIKOM

6.1 Ak Gcastnik nedodrzi podmienky tejto dohody alebo ju ukonéi pred jej skonéenim z inych
ddvodov, ako su uvedené v Elanku 13.1, musi vratit’ &iastku finanéného prispevku, ktord mu
uz bola vyplatend, pokial’ sa s vysielajucou organizaciou nedohodol inak. Takito dohodu je
vysielajlica organizacia povinnd oznamit’ narodnej agenture a poZiadat’ o jej sthlas.

CLANOK 7 - POISTENIE
7.1  Organizicia zabezpeti adekvatne poistenie u vybraného poskytovatel’a cestovného poistenia

7.2 Poistenie musi zahfiiat’ minimalne poistenie lie¢ebnych nakladov, poistenie o zodpovednosti
za spdsobent Skodu a tirazové poistenie

7.3 Poskytovatel'om poistenia je Union poistoviia a.s., KaradZi€ova 10, Bratislava, s ktorou
vysielajlica organizacia uzatvorila Zmluvu o cestovnom poisteni na celé trvanie pobytu
vratane cesty. Predmetom dojednaného poistenia je poistenie lieéebnych nékladov
v zahrani¢i, asisten¢né sluzby v zahrani¢i, poistenie zodpovednosti za $kodu a trazové
poistenie. VySka poistného je 20,34 eur na cely pobyt a o tito sumu je poniZzend vyska
finanénej podpory.
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CLANOK 8 - JAZYKOVA PODPORA

8.1 Organizicia zabezpe¢i ucastnikovi vhodnu jazykovu pripravu prispdsobend jeho osobnym
a profesijnym potrebam.

CLANOK 9-ZAVERECNA SPRAVA UCASTNIKA (EU SURVEY)

9.1 Utastnik je povinny vyplnif apodaf spravu ulastnika (prostrednictvom
on-line nastroja EU Survey) po ukongeni mobility v zahrani¢i, ato najneskdr do 30
kalenddrnych dni po prijati vyzvy na jej vyplnenie. Od U¢astnika, ktory nevyplni a nepoda
spravu ucCastnika, moéze organizécia poZadovat’ Ciastoéné alebo uplné vratenie poskytnutej
finanénej podpory.

CLANOK 10- ETIKA A HODNOTY

10.1 Mobilitnd aktivita musi byt vykonana v sulade snajprisnejSimi etickymi normami
a prislusnymi pravnymi predpismi EU, medzindrodnymi a narodnymi zdkonmi.

10.2 Zucastnené strany sa musia zaviazat' a zabezpetit' dodrziavanie zakladnych hodnét EU (ako
Je reSpektovanie ludskej dostojnosti, slobody, demokracie, rovnosti, pravneho 3§tatu
a l'udskych prav vratane prav mensin).

10.3 Pokial' ucastnik porusi akékol'vek povinnosti vyplyvajice ztohto &lanku, moéze dojst
k zniZeniu finanénej podpory alebo mu nemusi byt’ vyplatena.

CLANOK 11 - OCHRANA UDAJOV

11.1 Za spractvanie vSetkych osobnych udajov v zmysle dohody zodpovedd prevadzkovatel
uvedeny vo vyhléseni o ochrane osobnych udajov, a to v sulade s uplatnitel'nymi pravnymi
predplsml o ochrane tidajov, najmé s nariadenim 2018/1725' a so stvisiacimi vnutrostatnymi
pravnymi predpismi o ochrane tidajov, a na ucely stanovené vo vyhlaseni o ochrane osobnych
udajov dostupnom na adrese https://webgate.ec.europa.eu/erasmus-esc/index/privacy-
statement

11.2 Takéto Gdaje mdZe ndrodnd agentira a Eur6pska komisia spracovévat vyluéne v stvislosti
s realizaciou dohody s vysielajicou organizaciou a naslednymi aktivitami bez obmedzenia
moZnosti odovzdat' tieto udaje orginom zodpovednym za indpekciu aaudit v sulade
s legislativou EU (Dvor auditorov alebo Eurépsky urad pre boj proti podvodom (OLAF)).

11.3 Ukastnik méze na zaklade pisomne] Ziadosti ziskat' pristup k svojim osobnym tudajom
a opravit' informacie, ktoré st netplné alebo nespravne. Ziadosti a otazky k spracovavaniu
svojich osobnych udajov musi zaslat' vysielajicej organizacii a/alebo prislusnej narodne;j
agenture. Ndmietky vo¢i spracovavaniu svojich osobnych tidajov méze zaslat’ Eurépskemu

1 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 z 23. oktobra 2018 o ochrane fyzickych oséb pri
spractivan{ osobnych tidajov institiiciami, organmi, iradmi a agentirami Unie a o volnom pohybe takychto udajov,
ktorym sa zruduje nariadenie (ES) &. 45/2001 a rozhodnutie &. 1247/2002/ES.
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dozornému uradnikovi pre ochranu udajov v Bruseli, pokial ide o vyuZivanie udajov
Eurépskou komisiou.

CLANOK 12 - POZASTAVENIE PLNENIA DOHODY

12.1

12.2

12.3

12.4
12.5
12.6

Na Ziadost” G€astnika alebo organizacie sa mdze plnenie dohody pozastavit’, ak vynimo&né
okolnosti — najmé vys§ia moc (pozri ¢lanok 17) — brania jej plneniu alebo ho neprimerane
stazuju. Pozastavenie plnenia dohody nadobudne uginnost v defi dohodnuty zmluvnymi
stranami. Dohodu je moZné opitovne obnovit.

Ktorékol'vek strana moze — kedykol'vek — pozastavit' platnost’ dohody, ak sa druha strana
dopustila, resp. existuje podozrenie, Ze sa dopustila:

a) zavaznych chyb, nezrovnalosti ¢ podvodu alebo

b) vazneho poruSenia povinnosti vyplyvajucich ztejto dohody alebo poas postupu
udelovania (vratane nesprdvneho vykondvania akcie, predloZenia nepravdivych
informacii, neposkytnutia pozadovanych informécii, poruSenia etickych pravidiel
(v relevantnych pripadoch) atd’.).

Ked' okolnosti umoziiuji obnovenie plnenia dohody, zmluvné strany sa musia okamZite
dohodnut’ na ditume obnovenia jej plnenia (jeden defi po ddtume skonéenia pozastavenia).

Pocas pozastavenia sa i¢astnikovi neposkytne Ziadna finanéna podpora.
Utastnik si nem6Ze narokovat’ nahradu $kody z dévodu pozastavenia zo strany organizacie.

Pozastavenie nemé vplyv na pravo organizécie ukonéit’ finanénu podporu (pozri &lanok 13).

CLANOK 13 - UKONCENIE DOHODY

13.1

13.2

13.3

13.4

13.5

Dohodu méZe vypovedat’ ktordkol'vek zo zmluvnych stran, ak nastanti okolnosti, pre ktoré je
plnenie dohody neuskutoénitel'né, nemozné alebo nadmerne naro&né.

V pripade takéhoto ukonéenia dohody bude mat’ ulastnik narok na vyplatenie finan¢nej
podpory najmenej vo vyske, ktora zodpoveda skutonému trvaniu mobility. Ugastnik bude
musiet’ vSetky zostavajtice finanéné prostriedky vratit’.

V pripade zdvazného poruSenia povinnosti alebo ak sa ktordkolvek zo stran dopustila
nezrovnalosti, podvodu, korupcie alebo je zapojend do zlo¢ineckej organizicie, prania
Spinavych pefiazi, trestnych ¢inov stvisiacich s terorizmom (vratane financovania terorizmu),
detskej prace alebo obchodovania s F'ud'mi, méZe druh4 strana dohodu ukongit formalnym
oznamenim.

Organizéicia si vyhradzuje pravo podat’ navrh na zadatie sidneho konania, ak w&astnik
dobrovolne nevrati poZadovant a riadne oddvodnent nahradu v lehote ozndmenej Gdastnikovi
v doporu¢enom liste.

UkonCenie musi byt oficidlne ozndmené a nadobudne iéinnost® diiom uvedenym v
ozndmeni - ako ,,datum ukoné&enia®.
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13.6 Ucastnik si nemdze narokovat’ ndhradu $kody z dovodu ukonéenia zo strany organizécie.

CLANOK 14 - KONTROLY A AUDITY

14.1 Strany dohody sa zavdzuju poskytnit’ detailné informacie vyziadané Eurdpskou komisiou,
narodnou agentirou ainymi nimi poverenymi organmi za Ucelom kontroly, ¢i trvanie
mobility a ustanovenia dohody su alebo boli néleZite implementovaneé.

14.2 Akékol'vek zistenia tykajice sa dohody mozu viest' k opatreniam stanovenym v ¢lanku 6
alebo k d’al$im pravnym krokom v zmysle platného vnutrostatneho prava.

CLANOK 15 - SKODY

15.1 Kazda strana tejto dohody zbavuje ind stranu dohody akejkolvek pravnej zodpovednosti za
Skody, ktoré utrpi jej organizacia alebo zamestnanci pocas plnenia tejto dohody, pokial tieto
Skody nie su vysledkom zavazného a umyselného pochybenia inej strany dohody alebo jej
zamestnancov.

15.2 Nérodna agentura a Eurdpska komisia alebo ich zamestnanci nenest v ramci tejto dohody za
ziadnych okolnosti alebo z akychkol'vek dovodov zodpovednost' za Skodu sposobent
realizaciou mobility. Preto sa narodnad agentura alebo Eur6pska komisia nebudu zaoberat’
ziadnou poziadavkou o nahradu alebo preplatenie $kod.

CLANOK 16 — VYSSIA MOC

16.1 Zmluvna strana, ktorej vy3§ia moc zabranila v plneni povinnosti vyplyvajicich z
tejto dohody, sa nebude povazovat’ za stranu, ktora by ich poruSovala.

16.2 ,,Vyssia moc” je akakol'vek situacia alebo udalost”
- ktora brani niektorej zo zmluvnych stran plnit’ si povinnosti vyplyvajice z tejto dohody,

- ktori nebolo mozné predvidat, je mimoriadnou situdciou a situaciou mimo dosahu
zmluvnych stran,

- ktora nebola spdsobena chybou ani nedbanlivostou zich strany (alebo zo strany inych
zucastnenych subjektov zapojenych do akcie) a

- ktorej sa nedalo zabranit’ napriek vynaloZeniu nélezitého usilia.

16.3 Kazda situacia predstavujuca vyssiu moc musi byt bezodkladne oficidlne ozndmend druhej
strane, pri¢om musi byt uvedena jej povaha, predpokladané trvanie a predvidatel'né dosledky
tejto udalosti.

16.4 Zmluvné strany musia okamzite podniknut’ vietky potrebné kroky na obmedzenie akejkol'vek
Skody spdsobenej vys§ou mocou a vynaloZit maximdlne usilie na to, aby sa ¢o najskor
pokracovalo vo vykonévani akcie.
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CLANOK 17— JURISDIKCIA A PRISLUSNOST SUDU

17.1 Tato dohoda sa riadi vnutro§tatnym pravnym poriadkom Slovenskej republiky.

17.2 O nezhoddch medzi organiziciou a Gcastnikom, ktoré sa tykaji interpretdcie, pouZitia
a platnosti dohody a ktoré nie je mozné vyrie§it' vzdjomnou dohodou, rozhoduje prislusny sad
v sulade so zékonom.

CLANOK 18 - NADOBUDNUTIE PLATNOSTI

Této dohoda nadobtida platnost’ diiom jej podpisu poslednou z oboch stran dohody.

PODPISY



